HELMET WIRELESS
INTERCOM HEADSET




NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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English

| Product Overview

User Manual

Power Button

Volume Down Volume Up Play/Pause Button
Previous Track Next Track / Answer Button Microphone Button

TF Card Slot

Speaker

HED Display wode Button /Microphone Interface

Charging Port

Important Notes:
Before installing the headset, connect it to your phone to test the volume.
If there is a significant difference in volume after installing it in the helmet, adjust the speaker

to the appropriate position inside the helmet.

When you hear the low battery warning, please charge the device promptly.
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e Mode Switching

€C—2D Intercom Mode
TF Card Mode

BT Bluetooth Mode

FM FM Radio Mode

e Phone Functions

)

During a call, double—click the power
button to switch between phone and device.

(When connected to Bluetooth)

Single click the mode button
to switch to Bluetooth mode
(automatically answers a call after 10 seconds)

(Incoming Call) (Incoming CaII)
(® 10 seconds later)
Automatlo Auto Answer l\/IanuaI Answer Answer
(Incoming Call) On Call)
Press anol hold Reject Short Press” End Call
for 2 seconds During Call
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T ® =2

Double Click Redial Short Press Cancel
Last Number Current Call

e Power On/Off

e
% % <

(Audible Prompt)

\

Long Press for 3 Display Icons
Seconds to Turn On

(Audible Prompt)
N\

Bluetooth Connected,
Bluetooth Not Connected, BT Solid

BT Flashing
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¢ Music Functions

ﬁ\\
/ (MUS'C Stopped) (Music Playmg)

Short Press Pause Play

Volume Down Button

(Music Playing)

Short Press for Long Press to
Previous Track Lower Volume
(Music Playing)

Short Press for Long Press to

Next Track Raise Volume

%

Short Press

Activate Voice
Voice Assistant .
Button Assistant
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e Music Sharing Pairing

® After successfully connecting Bluetooth with your phone, long press the microphone
button on both A and B devices to enter music sharing pairing mode. The right helmet
icon on the display will flash quickly.

® Once A and B devices are paired, the left and right helmet icons on the display will
be solid.
A Headset Long Press Long Press

1.Under music sharing status, when devices A and B disconnect, the headset on the right side of the display

will rapidly flash to remind.
2.During music sharing status, sharing will disconnect during a call, and automatically reconnect after the

call ends.
3.When one mobile phone is connected to two devices, music sharing is not possible.

e Intercom Pairing On/Off

® Single click the "M” button on both A and B devices to enter intercom pairing mode.
The left helmet icon on the display will flash quickly.
® Once A and B devices are paired, the left and right helmet icons on the display will be solid.

A Headset B Headset

Single Click the M Button Single Click the M Button

Notes:

In intercom mode, if A or B device disconnects, the left helmet icon on the display will

flash quickly. When A or B device experiences stuttering or interruption, it will automatically
reconnect when they are close.
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e M Radio Functions

Single Click to Switch Down
to Saved Station
(FM Mode)

Single Click to Switch
Up to Saved Station
(FM Mode)

Single Click
(Auto Search)

Single Click to Switch (FM Mode)

to FM Mode
(FM Icon Flashes)
Short Press to Mute (Click Again
to Return to Radio Mode)
(FM Mode)

eDisplay Ilcons Explanation

- , -, e, -
z FM o 102 5 e
Battery FM Radio Volume TF Mode FM Channel

BT C— C=2 — -

Bluetooth Intercom Mode Intercom Mode Music Sharing Music Sharing
(Not Connected) (Connected) (Not Connected) (Connected)

e ighting Turn On/Off

Double Click (Mode Button)



e Charging Mode

Battery Flashes
When Charging

Battery Solid When
Fully Charged

(When the device is on, plugging in the charger will automatically turn it off. Press the
power button again to use the device while charging)

eTF Card Mode

Insert TF Card
TF card <64GB,

supports MP3 and
WAV music formats.

e\

Display Icon Solid

Single Click the Mode Button
(Switch to TF Mode)

Single Click for Next Track
Long Press to Raise Volume

Single Click for Previous Track
Long Press to Lower Volume

Single Click to Pause/Play

07



e Accessories List

< 5
2 %@s
e O e
C6 Headphones and Clamp Base *1 Microphone
Microphone *1 magic stickers *2
Speaker magic Bracket magic Thick double-sided Bracket magic
stickers *2 sticker *1 tape *1 sticker *1
Heightening pad *2 Charging cable *1 User manual *1

Note: For optimal call quality, after installing the hard microphone, ensure
that the < p > symbol is aligned with the mouth direction. Otherwise,
there may be noise during calls.

Reset Procedure: If the device buttons become unresponsive, press and
hold the power button for 16 seconds (9 , then restart to resolve the issue.
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Manuel de I'utilisateur
| Apergu du produit

Interrupteur d’alimentation

Réduire le volume  Augmenter le volume Touche lecture—pause
Piste précédente Piste suivante Touche répondre Touche microphone

Emplacement
pour carte TF

Interfaces haut—parleur

Ecran LED Touche mode microphone

Port de charge

Conseils importants :

Avant d’installer les écouteurs, connectez—les a votre téléphone pour ajuster le volume.
Si le volume varie considérablement apres l'installation sur un casque, ajustez la position
du haut—parleur a I'intérieur du casque.

Si vous entendez un avertissement de batterie faible, rechargez I'appareil rapidement.
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e Changement de mode

€C—2  Mode interphone
Mode carte TF

BT Mode Bluetooth

FM Mode radio FM

Bouton de changement de mode
(cliquer pour basculer)

eFonctions du téléphone

)

Cliquer sur le bouton de mode pour .
de Bluetooth Pendant un appel, double—cliquer sur le bouton
passer en mode bluetoo d’alimentation pour basculer entre

((répond automatiquement aprés 10 secondes répondre sur le téléphone et sur I'appareil.
d’appel entrant))

Appel entrant) (Appel entrant)
( ®10 secondes plus tard)

(Connecté en Bluetooth)

Automathue Réponse Répondre manuellement Répondre
automatique a un appel entrant
‘ (Appel entrant) @ ‘ (En appel)
Maintenir enfoncé Rejeter I'appel ”Appui court” Terminer 'appel
pendant 2 secondes en cours d’appel

10



Double clic Rappel du Appui court Annuler 'appel
dernier numéro en cours
e Allumage/Eteindre

e
% % <

(Son d’alerte)

\

Appui long de 3 secondes loone sur I'écran

pour allumer 'appareil

(Son d’alerte)
\

) Bluetooth connecté,
Bluetooth non connecteé, BT allumé

clignotement BT



e Fonctions musicales

@/ (Musique arrétée) (Lecture de la mu3|que)

Appui court Pause Lecture

Bouton de diminution du volume

Lecture de la
musique

Appui court pour Appui long pour
piste précédente diminuer le volume

— —

(Lecture de la
musique)

Appui court pour Appui long pour
piste suivante augmenter le volume

%

Appui court

Réveiller I'assistant

Bouton de 'assistant vocal
vocal

12



e Appairage pour le partage de musique

® Aprés avoir réussi la connexion Bluetooth avec le téléphone, maintenez enfoncée la
touche micro des appareils A/B pour entrer en mode d’appairage pour le partage de
musique, avec les casques clignotant rapidement sur le coté droit de I'écran. Attendez que
les appareils A/B soient appairés avec succes, les casques sur I'écran des appareils A/B
resteront allumés des deux cotés.

Maintenez enfoncé

Maintenez enfoncé

Remarques :

1.En état de partage de musique, apres la déconnexion des appareils A et B, le casque clignote rapidement sur
le coté droit de I'écran pour rappeler.

2.En état de partage de musique, la connexion est interrompue pendant un appel et se reconnecte
automatiquement apres la fin de I'appel.

3.Lorsqu’un téléphone est connecté a deux appareils, le partage de musique n’est pas possible.

[ ] ’0
¢ Appairage pour l’interphone
® Appuyez sur le bouton "M” des appareils A/B pour entrer en mode d’appairage pour
I'interphone, avec les casques clignotant rapidement sur le c6té gauche de I'écran. Une
® fois les appareils A/B appairés avec succes, les casques sur I’écran des appareils A/B

- @ «
\\//_/_,__,/__i__/-'- A Casque
Appuyez sur M Appuyez sur M
Remarques :

En mode interphone, en cas de déconnexion des appareils A/B, les casques clignoteront
rapidement sur le coté gauche de I’écran pour signaler.Lorsque les appareils A/B

rencontrent des interruptions ou des coupures, ils se reconnectent automatiquement
lorsqu’ils sont rapprochés.
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e Fonction radio FM

Appuyez pour passer a la
station enregistrée précédente
(en mode FM)

Appuyez pour passer a la
station enregistrée suivante
(en mode FM)

Appuyez pour la
recherche automatique

(en mode FM)
Appuyez pour passer

en mode FM
("icone FM clignote)
Appuyez brievement pour activer le silence
(réappuyez pour revenir au mode radio)
(en mode FM)

gende des icones sur I’écran

o
—
()

- , -, e, -
E FM i{: 102 B
Batterie Réception FM Volume Mode TF Fréquence FM

(carte mémoire)
BT C—= <C=2 =2 C=2

Bluetooth Mode interphone  Mode interphone Mode de partage de  Mode de partage de
non connecté connecté musique non connecté musique connecté

e Allumer/Eteindre la lumiére

) La lumiere est allumée
Double clic sur la touche de

mode pour allumer la lumiere
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e Mode de charge

Batterie clignote

Batterie reste allumée
pendant la charge

lorsque completement
chargée

(En marche, brancher le chargeur entrainera I'extinction automatique de I'appareil. Appuyez a nouveau
sur le bouton de mise en marche pour utiliser 'appareil en mode charge.)

eMode carte TF

L~
Emplacement

d’insertion de la

carte TF &

Carte TF <64Go, prend
en charge les formats de
musique MP3 et WAV.

Ilcone sur écran
Appuyez sur le bouton de mode reste allumee
pour basculer en mode carte TF

Appuyez pour la piste suivante
Maintenez enfoncé pour
augmenter le volume

Appuyez pour la piste précédente
Maintenez enfoncé pour
réduire le volume

Appuyez pour mettre
en pause / jouer

15



o iste des accessoires

< 5
2 %@s
Ol
Cob Ecouteurs avec Station d’accueil Autocollant magique
microphone *1 a pince *1 pour microphone *2
Autocollant magique Support Adhésif double Support
pour haut—parleurs *2 magique *1 face épais *1 magique *1
Coussinets de Céble de Manuel
rehaussement *2 chargement *1 d’utilisation *1

Pour une qualité d’appel optimale, apres I'installation du microphone dur,
assurez—vous que le symbole < p > est aligné avec la direction de la
bouche, sinon il pourrait y avoir des bruits parasites.

Réinitialisation : En cas de dysfonctionnement des touches de I'appareil,
maintenez enfoncé le bouton d’alimentation pendant 16 secondes () ,

puis redémarrez pour corriger 'anomalie.
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German

Benutzerhandbuch
| Produktiibersicht

Ein—/Aus-Taste
Lautstarke verringern ~ Lautstérke erhohen Wiedergabe—Pause—Taste
Vorheriger Titel Nachster Titel Anrufannahme-Taste Mikrofontaste

TF-
Kartensteckplatz

LED-Anzeige Lautsprecher

Modus—Taste Mikrofonanschluss

Ladeanschluss

Wichtige Hinweise:

Vor dem Anschlie3en von Kopfhdrern bitte die Lautstarke mit dem Smartphone testen.

Bei Installation in einen Helm, bitte die Lautsprecher im Helm fur optimale Positionierung
anpassen.

Bei niedrigem Batteriestand, bitte das Gerat rechtzeitig aufladen.
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e Moduswechsel

€C—2 Intercom-Modus
TF-Karten—-Modus

BT Bluetooth—Modus

FM FM-Radio—Modus

e Telefonfunktionen

— & /

(Beim Verbinden mit Bluetooth)

inmal Modus-Taste drucken, um in den 1 Gosorach. D Kiiok auf die £
m Gesprach, Doppelklick auf die Ein—
Bluetooth—-Modus zu wechseln /Aus-Taste, um zwischen Handy und

(Anrufe nach 10 Sekunden Gerat zu wechseln
automatisch annehmen)

Anruf Anruf
(® nach 10 Sekunden)
Automahsch Automatische Anruf manuell Annehmen
Antwort annehmen
Anruf (Im Gesprach)
2 Sekunden Ablehnen Kurzer Druck im Gesprach beenden
gedruckt halten Gesprach
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Doppelklick Wahlwiederholung Kurzer Druck Anruf beenden

eEin-/Ausschalten

N

=

Display—Symbole

\i/\

(Hinweiston)
\

Bluetooth verbunden,

Bluetooth mChJF BT leuchtet dauerhaft
verbunden, BT blinkt
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e Musikfunktion

ﬁ\\
/ ('\/|USIk gestoppt) (Musik Iauft)

Kurzer Druck Pause Wiedergabe

Lautstarkeminustaste

(Musik lauft)

Kurzer Druck Langer Druck
L autstérkeplustaste Vorheriger Titel Lautstarke verringern
(Musik lauft)
Kurzer Druck: Langer Druck:
Néachster Titel Lautstarke erhohen

e Sprachassistent

%

Kurzer Druck

Sprachassistent

Sprachassistententaste .
aktivieren
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e Musikfreigabepaarung

® Nach erfolgreicher Bluetooth—Verbindung mit dem Handy, dricken und halten Sie die
Mikrofontaste des Gerats A/B, um den Musikfreigabepaarungsmodus zu aktivieren. Das
rechte Helm—Icon auf dem Display blinkt schnell. Wenn die Gerate A/B erfolgreich gekoppelt
sind, leuchten die linken und rechten Helm-Icons auf dem Display durchgehend.

A Kopfhorer Dricken und halten B Kopfhorer Driicken und halten

Hinweis:
1.Im Zustand des Musikteilens blinkt der Kopfhédrer rechts neben dem Display schnell auf, um nach der

Trennung der Gerate A und B zu erinnern.
2.Im Zustand des Musikteilens wird die Verbindung wahrend eines Anrufs getrennt und nach Beendigung

des Anrufs automatisch wiederhergestellt.
3.Wenn ein Handy mit zwei Geraten verbunden ist, ist kein Musikteilen maglich.

e Intercom-Paarung Ein/Aus

® Drlcken Sie die "M”-Taste des Gerats A/B, um den Intercom-Paarungsmodus zu aktivieren.

Das linke Helm-Icon auf dem Display blinkt schnell.
® \Wenn die Gerate A/B erfolgreich gekoppelt sind, leuchten die linken und rechten

Drlcken Sie die M-Taste Drlcken Sie die M-Taste

Hinweis:

Im Intercom—Modus blinkt das linke Helm—Icon schnell, wenn die Verbindung zwischen den
Geraten A und B unterbrochen wird.

Wenn die Gerate A und B Stoérungen oder Unterbrechungen aufweisen, stellen sie
automatisch die Verbindung wieder her, wenn sie sich ndhern.
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e FM-Radio—-Funktion

Einmal dricken, um zum nachsten
gespeicherten Sender zu wechseln
(im FM-Modus)

Einmal dricken, um in den
FM-Modus zu wechseln
(FM-Symbol blinkt)

Einmal drucken, um zum vorherigen
gespeicherten Sender zu wechseln
(im FM-Modus)

Einmal drtcken
(automatische Suche)
(im FM—-Modus)

Kurz dricken, um stummzuschalten

(erneut driicken, um den Radiomodus
wiederherzustellen) (im FM-Modus)

- ’

= FM i{:
Batterie FM-Radio Lautstarke TF-Modus
Bluetooth Intercom—Modus  Intercom-Modus Musikfreigabe

nicht verbunden (verbunden) nicht verbunden

eBeleuchtung Ein/Aus

Doppelklicken (Modustaste)

o 5w
FM-Kanal

=2

Musikfreigabe
(verbunden)
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e ademodus

Beim Laden blinkt
die Batterieanzeige.

die Batterieanzeige
dauerhaft.

(Wenn das Gerat eingeschaltet ist und das Ladegerat angeschlossen wird, schaltet es sich
automatisch aus. Durch erneutes Drucken der Einschalttaste kann das
Gerat wahrend des Ladevorgangs verwendet werden.)

e TF-Kartenmodus

Einschub fur 7

TF-Karte

TF—Karte <64GB, &
unterstutzt MP3- und
WAV-Musikformate.

.

Das Display—-Symbol
Einmal dricken (Wechsel leuchtet dauerhaft.
zum TF-Modus)

Einmal dricken (Nachster Titel)
Lang dricken (Lautstarke erhohen)

Einmal dricken (Vorheriger Titel)
Lang drucken

(Lautstarke verringern) Einmal dricken

(Pause/Wiedergabe)
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e Zubehorliste

< 5
e ’s
Ol
C6 Kopfhorer und Klemmhalterung *1 Mikrofon-
Mikrofon *1 Klettverschluss *2
Lautsprecher— Halterungs— Doppelseitiges Halterungs—

Klettverschluss *2 Klettverschluss *1 Klebeband *1 Klettverschluss *1

Erhohungspolster *2 Ladekabel *1 Benutzerhandbuch *1

e Hinweis

Um eine hohe Gesprachsqualitat zu gewahrleisten, stellen Sie nach der
Installation des starren Mikrofons sicher, dass das Symbol < p > auf Ihren
Mund gerichtet ist, andernfalls kann es zu Stérgerduschen kommen.

Reset-Vorgang: Wenn die Tasten des Gerats nicht reagieren, drucken Sie die
Ein—/Ausschalttaste 16 Sekunden lang M, und starten Sie das Gerat dann
erneut, um die Stdérung zu beheben.




Italian

Manuale dell’'utente
| Panoramica del prodotto

Pulsante di accensione

Ridurre il volume Aumentare il volume Riproduzione
Traccia precedente Traccia successiva Pausa/Risposta  pylsante del microfono

Posizione
scheda TF

Schermo LED

Presa altoparlante
Pulsante modalita P

microfono
Porta di ricarica

Importanti informazioni:

Prima di installare le cuffie, collegale al telefono per verificare il volume.
Se il volume cambia notevolmente una volta installate nel casco, regola la posizione degli

altoparlanti all'interno del casco.
Quando senti I'avviso di batteria scarica, carica il dispositivo tempestivamente.
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e Modalita di commutazione

€ —D Modalita interfono

Modalita scheda TF

BT Modalita Bluetooth

FM Modalita radio FM

Tasto di commutazione modalita
(fare clic per cambiare)

e Funzioni del telefono

)

Durante la chiamata, premere due volte il
pulsante di accensione per passare tra

(Durante la connessione Bluetooth)

Fare clic sul tasto modalita per
passare alla modalita Bluetooth

(risposta automatica dopo 10 la risposta dal telefono e la risposta
secondi di chiamata in arrivo) dall’apparecchio
Chlamata in arrivo) Chlamata in arrivo)
(®10 secondi dopo)
Automatlco Risposta Rlsposta Rispondere
automatica manuale
Ch|amata (In ch|amata)
in arr|vo
Tenere premuto Rifiutare ”Premere brevemente” Terminare la
per 2 secondi la chiamata durante la chiamata chiamata
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Doppio clic Ripetizione dell’ultimo Premi breve Annulla la
numero chiamata attuale

¢ Accensione/spegnimento

N

R~

Icona sullo schermo

\i/\

0 6’( % %’(

(Segnale acustico)
N\

Bluetooth connesso,
Bluetooth non connesso, BT acceso fisso

lampeggia BT
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e Funzione musica

@/ (Musica in pausa) (Musica in rlprodu2|one)

Premi breve Pausa Riproduzione

Tasto riduzione volume

@ (Musica in riproduzione)

Premi breve per Premi lungo per
brano precedente abbassare il volume
(Musica in

riproduzione)
Premi breve per Premi lungo per
brano successivo aumentare il volume

e Assistente vocale

%

Premi breve

Sveglia assistente

Tasto assistente vocale
vocale
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e Condivisione musica abbinata

® Dopo aver stabilito una connessione Bluetooth con il telefono, premere a lungo il pulsante
del microfono su dispositivo A/B per entrare nella modalita di abbinamento per la
condivisione della musica. Il LED sull’auricolare sul lato destro dello schermo lampeggera
rapidamente. Una volta completato I'abbinamento tra i dispositivi A/B, il LED sull’auricolare
sullo schermo mostrera una luce fissa su entrambi i lati.

A Auricolare Premi lungo B Auricolare Premi lungo

1.In stato di condivisione della musica, dopo la disconnessione dei dispositivi A e B, I'auricolare lampeggia

rapidamente sul lato destro dello schermo per ricordarlo.
2.In stato di condivisione della musica, la condivisione si interrompe durante una chiamata e si riconnette

automaticamente dopo la fine della chiamata.
3.Quando un telefono & connesso a due dispositivi, non & possibile la condivisione della musica.

e Interfono abbinato Apri/Chiudi

® Premere il pulsante "M” su dispositivo A/B una volta per entrare nella modalita di abbinamento
interfono. Il LED sull’auricolare sul lato sinistro dello schermo lampeggera rapidamente.
® Una volta completato 'abbinamento tra i dispositivi A/B, il LED sull’auricolare sullo schermo

Premi "M” una volta

Nota:
In modalita interfono, se la connessione tra i dispositivi A/B viene interrotta, il LED

sull’auricolare sul lato sinistro dello schermo lampeggera rapidamente per avvisare.
Se i dispositivi A/B hanno un’interruzione o un’interruzione, si riconnetteranno
automaticamente quando saranno vicini.
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eFunzione radio FM

Premere una volta per passare
alla stazione salvata successiva
(In modalita FM)

Premere una volta per
cambiare stazione salvata
(In modalita FM)

Premere una volta per
la ricerca automatica

(In modalita FM)
Premere una volta per

passare alla modalita FM

(L’icona FM lampeggia)

Premere brevemente per il silenzio

(premere di nuovo per tornare alla modalita radio)
(In modalita FM)

e |cone sullo schermo

- , -, . N
= FM i{: 102 B e
Batteria Radio FM Volume Modalita TF Canale FM

BT C— C=2 — -

Bluetooth Modalita interfono Modalita interfono Condivisione musica Condivisione musica
Non connesso (Connesso) Non connesso (Connesso)

e _uce di illuminazione Accendi/Spegni

Doppio clic (tasto modalita) Luce accesa
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e Modalita di ricarica

La batteria lampeggia La batteria rimane
durante la ricarica accesa quando &
completamente carica

(Quando il dispositivo & acceso, inserire il caricatore fara spegnere automaticamente il dispositivo.
Premere di nuovo il pulsante di accensione per utilizzare il dispositivo durante la ricarica.)

e Modalita scheda TF

Posizione per

I'inserimento della

scheda TF &

Scheda TF <64GB,
supporta formati
musicali MP3 e WAV. )

Icona sullo schermo
Premere una volta il tasto modalita rimane accesa
(passare alla modalita scheda TF)

Premere per brano successivo
Premere a lungo per aumentare il volume

Premere per brano precedente
Premere a lungo per
i i Premere per
ridurre il volume

pausa/riproduzione
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eElenco degli accessori

5
C6 Cuffie e Base a Magic tape per
microfono *1 pinza *1 microfono *2
Magic tape per Magic tape Biadesivo Magic tape
altoparlante *2 per supporto *1 Spesso *1 per supporto *1
Piastrina rialzante *2 Cavo di ricarica *1 Manuale di istruzioni *1

Per un’esperienza di chiamata di alta qualita, dopo aver installato il microfono
rigido, assicurarsi che il simbolo < p > sia rivolto verso la direzione della
bocca, altrimenti potrebbero verificarsi rumori durante la chiamata.

Operazione di ripristino: Se i tasti della macchina non funzionano correttamente
tenere premuto il tasto di accensione/spegnimento per 16 secondi ) |
quindi riaccendere per risolvere eventuali anomalie.
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Manual del usuario
| Vision general del producto

Botén de encendido/apagado
Aumentar volumen /Botén de reproduccion/pausa
Reproducir pista siguiente /Botén de contestar llamada

Reducir volumen

Reproducir pista anterior Boton de

micréfono

Ubicacion de
la tarjeta TF

Pantalla LED Puertos de altavoz

Botdn de modo /micréfono

Puerto de carga

Notas importantes:

Antes de instalar los auriculares, conecte el teléfono para ajustar el volumen de escucha.

Si después de la instalacion en el casco se observan diferencias significativas en el volumen,
ajuste la posicion adecuada de los altavoces dentro del casco.

Ante el primer aviso de bateria baja, cargue el dispositivo de inmediato.
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e Cambio de Modo

€ —D Modo Intercomunicador

Modo Tarjeta TF

BT Modo Bluetooth

FM Modo Radio FM

Botén de Cambio de Modo
(Clic para cambiar)

e Funciones del Teléfono

)

Clic en el boton de modo para , ,
Durante la llamada, doble clic en el botdn

cambiar al modo Bluetooth de encendido para alternar entre contestar
(Responder automaticamente después de en el teléfono y contestar en el dispositivo.
10 segundos de llamada entrante)

Llamada entrante) (Llamada entrante)
Despues de ® 10 segundos)

(Al estar conectado por Bluetooth)

Automatico Respuesta Contestar llamada Contestar
automatica manualmente
Llamada (En Ilamada)
entrante)
Mantener pre8|onado Rechazar ”C||c breve” Finalizar
durante 2 segundos llamada durante la llamada llamada
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7 @ By,

Doble clic Repetir el ultimo Presionar Cancelar la
nUmero marcado brevemente llamada actual

e Encender/Apagar

e
% % <

(Tono de aviso)

\

Mantener presionado loono en la pantalla

durante 3 segundos para
encender el dispositivo

e Emparejamiento de teléfono y auriculares

(Tono de aviso)
\

Bluetooth conectado,
Bluetooth no conectado, BT encendido constante

parpadeo de BT
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e Funciones de musica

)
@/ (MUsica detenida) Reprodumendo musica)

Pulsacion corta Pausa Reproducir

Botén de disminucion de volumen

@ (Reproduciendo musica)
Pulsacion corta Mantener pulsado para
para pista anterior reducir volumen
@ (Reproduciendo musica)
Pulsacion corta Mantener pulsado para
para siguiente pista aumentar volumen

e Asistente de voz

%

Pulsacion corta

Despertar al

Botoén de asistente de voz .
asistente de voz
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e Emparejamiento para compartir musica

® Después de que el Bluetooth se haya conectado correctamente con el teléfono, mantén
presionado el botén del micréfono en los dispositivos A/B para que entren en modo de
emparejamiento para compartir musica. El LED del casco en el lado derecho de la pantalla
parpadeara rapidamente. Una vez que los dispositivos A/B hayan completado el
emparejamiento correctamente, los LEDs del casco en la pantalla mostraran una luz
constante en ambos lados.

A Auriculares Mantén presionado B Auriculares Mantén presionado

1.En estado de compartir musica, después de la desconexion de los dispositivos A y B, el auricular parpadea

rapidamente en el lado derecho de la pantalla para recordarlo.
2.En estado de compartir musica, la conexion se desconectara durante una llamada y se reconectara

automaticamente después de que termine la llamada.
3.Cuando un teléfono esta conectado a dos dispositivos, no es posible compartir musica.

® Emparejamiento para intercomunicador Activar/Desactivar

® Presiona una vez el boton "M” en los dispositivos A/B para que entren en modo de
emparejamiento para intercomunicador. El LED del casco en el lado izquierdo de la pantalla

® parpadearéa rapidamente. Una vez que los dispositivos A/B hayan completado el
emparejamiento correctamente, los LEDs del casco en la pantalla mostraran una luz
constante en ambos lados.

A Auriculares
Presiona "M” una vez Presiona "M” una vez

B Auriculares

Nota:
En el estado de intercomunicador, si los dispositivos A/B pierden la conexion, el LED del

casco en el lado izquierdo de la pantalla parpadeara rapidamente como recordatorio.
Si los dispositivos A/B experimentan bloqueos o interrupciones, se reconectaran
automaticamente cuando estén cerca.
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eFuncion de Radio FM

Clic para cambiar a la
estacion guardada anterior
(En modo FM)

Clic para cambiar a
la estacion guardada
(En modo FM)

Clic para busqueda
automatica

Clic para cambiar al modo FM (En modo FV)

(El icono de FM parpadeard)

Presion corta para silenciar (clic nuevamente
para volver al modo de radio)
(En modo FM)

® Notas de los iconos en la pantalla

- , -, 4
E FM i{: 102 B
Bateria Radio FM Volumen Modo TF Canal FM

BT C— C=2 — -

Bluetooth Modo de Modo de Compartir musica Compartir musica
intercomunicador  intercomunicador No conectado (Conectado)
No conectado (Conectado)

e Control de la luz

Clic doble (botdn de modo) Luz encendida



eModo de carga

La bateria parpadea La bateria permanece
durante la carga encendida cuando esta
completamente cargada

(Cuando el dispositivo esté encendido, al insertar el cargador, el dispositivo se apagara
automaticamente. Para volver a utilizarlo durante la carga, presiona el boton de encendido nuevamente).

eModo de tarjeta TF

L~
Ubicacion para

insertar la tarjeta TF
Tarjeta TF <64GB, &
compatible con formatos
de musica MP3 y WAV.

.

El icono en la pantalla
Clic en el boton de modo permanece encendido
(cambia al modo TF)

Clic para siguiente pista
Mantén presionado para aumentar el volumen

Clic para pista anterior
Mantén presionado para

disminuir el volumen Clic para pausar/reproducir
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e| ista de accesorios

< Iij
2 %@s
Ol
C6 Auriculares y Base con Magic tape para
micréfono *1 pinza *1 micréfono *2
Magic tape para Magic tape para Cinta adhesiva de Magic tape para
altavoces *2 soporte *1 doble cara gruesa *1 soporte *1
Almohadillas elevadoras *2 Cable de carga *1 Manual de instrucciones *1

/

después de instalar el
microfono rigido, asegurese de que el simbolo < p > esté alineado con la
direccion de la boca, de lo contrario, puede haber ruidos durante la llamada.

Para experimentar una calidad de llamada 6ptima,

Operacion de reinicio: Si encuentras que los botones del dispositivo no
funcionan correctamente u otros problemas, mantén presionado el boton de
encendido/apagado durante 16 segundos ¢ , luego enciéndelo
nuevamente para solucionar cualquier anomalia.
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